Erbarmen des Friedens

nach Archimandrit Theofan
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Herrn, Ho - san-na in den Ho - hen. - men. A - men.
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Prei - sen wir Dich, Seg - nen wir Dich,
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dan - ken wir  Dir, o Herr, und be - tenzu Dir, be - tenzu  Dir, un-ser
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Gott, un ser Gott, un - ser Gott
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1.Fur die deutsche Fassung wurden drei Noten gekiirzt.
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2. Fiir die deutsche Fassung wurde eine weitere Viertel ergénzt. H:}:f'#r‘:%
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3. Der Auftakt wurde fiir die deutsche Fassung eingefiigt.

4.Im Original ist hier eine Viertelnote als Auftakt.
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B "nieBoxopHoit" Tpaguuu BoJioroackoro kadempansaoro Cobopa, "dheodanosckoe”.
Nach der "linkschérigen” Tradition der Kathedrale von Wologda, "theofanovskoe".




